Montageanleitung - 0317/0318 Schwenkrahmen 90° .
Mounting instruction - 0317/0318 Swing frame 90° h a Wa
Notice de montage - 0317/0318 Cadre Pivotant 90°

Montage bei 90° Offnungswinkel

1. Schraube (4) mit Kontermutter (5) und 3x Distanzscheiben (6) an Befestigungsholme (2) montieren (Einzelheit ,A").

2. Unteren Befestigungsholm (2) mittels Klipsmuttern (8) und Schrauben (9) im Schrank, auf die Schlitzschienen montieren.

3. Oberen Befestigungsholm (3) mittels Klipsmuttern (8) und Schrauben (9) im Schrank, auf die Schlitzschienen montieren.

4. Schwenkrahmen (1) auf unteren Befestigungsholm (2) aufsetzen.

5. Schrauben (12) oben eindrehen (Einzelheit ,B").

6. Sicherungsmutter (7) auf Schraube (4) drehen.
7. Anschlagwinkel (10) oben und unten mittels Schrauben (11) befestigen.

Swing frame mounting with 90° opening angle

1. Secure screw (4) with counter nut (5) and 3 spacers (6) to attachment frame (2) (detail ,A").
2. Fixer lower bar (2) with clip nuts (8) and srews (9) on slotted rails inside the cabinet.

3. Fixer upper bar (3) with clip nuts (8) and srews (9) on slotted rails inside the cabinet.

4. Place swing frame (1) on lower attachment bar (2).

5. Secure screw (12) at the top (detail ,B“).

6. Place securing nut (7) on screw (4) and tighten it.

7. Secure stop bracket (10) at the top and bottom with screws (11).

Montage de cadre pivotant avec angl d’ouverture 90°

1. Fixer la vis (4) avec contre-écrou (5) et 3 entretoises au longeron (2) (détail ,A").

2. Monter le longeron inférieur (2) a I"aide des écrous-clips (8) et des vis (9) sur les rails perforés dans I'armoire.
3. Monter le longeron supérieur (3) a Iaide des écrous-clips (8) et des vis (9) sur les rails perforés dans I'armoire.
4. Pacer le cadre pivotant (1) sur le longeron inférieur (2).

5. Fixer la vis (12) en haut (détail ,B).

6. Visser I'écrou de sécurité (7) sur lais (4).

7. Fixer I'équerre butée (10) en haut et en bas a I'aide de vis (11).

Einzelheit ,B*
Detail ,B*
Détail ,B* e

Einzelheit ,A" P

Detail , A" Schwenkrahmen rechts angeschlagen

?/49 / Détail A \ | Swing frame fixed at right side

Cadre pivotant fixé a droite

Schwenkrahmen links angeschlagen © Schraube ganz eindrehen und fest anziehen
Swing frame fixed at left side Insert srew and tighten it
Cadre pivotant fixé a gauche Insérer et serrer la vis.
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